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Прибор промаркирован символом  в соответствии с директивой ЕС 2002/96 об отходах 
электрического и электронного оборудования (WEEE). Это свидетельствует о том, что дан-
ный прибор не может считаться бытовым мусором и утилизирован как таковой. Вместо этого 
его следует сдать в пункт приема вторсырья для дальнейшей переработки. Обеспечив 
надлежащую утилизацию прибора, Вы защищаете окружающую среду и здоровье человека 
от возможного негативного воздействия при неправильной утилизации продукта. Для получе-
ния более детальной информации о переработке прибора, обратитесь в местный муниципа-
литет, ближайший пункт приема вторсырья или в магазин, где Вы приобрели данный прибор. 
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1. Инструкции по безопасности 
Дорогой покупатель, 

Пожалуйста, внимательно прочитайте это руководство и обратите особое внимание на ин-
струкции по безопасности. Мы рекомендуем Вам сохранить это руководство для дальнейше-
го использования и передать его новому владельцу вместе с прибором. 

Внимание! Внимательно прочитайте ин-
струкции по безопасности до установки и 
использования прибора. 

Утилизация упаковочного материала 

• Никогда не оставляйте элементы упако-
вочного материала дома без присмотра. 
Распределите элементы упаковки по ти-
пу материала и отнесите в пункт приема 
вторсырья. 

• Упаковочный материал (пластиковые па-
кеты, коробки, пенопласт и др.) должен 
находиться в недоступном для детей 
месте. 

Утилизация старого прибора 

• После выхода из строя прибора, его 
необходимо утилизировать: выведите из 
строя замок люка (это предотвратит 
возможность для детей оказаться запер-
тыми внутри прибора), отрежьте вилку от 
кабеля питания, чтобы исключить воз-
можность включения прибора в сеть. 
Необходимо передать прибор в пункт 
приема вторсырья. 

Защита окружающей среды 

• Старайтесь по максимуму загружать при-
бор, руководствуясь рекомендованными 
нормами. Не превышайте объем реко-
мендованной максимальной загрузки. 

• Не используйте режим предварительной 
стирки для слабозагрязненных и средне 
загрязненных вещей. 

• Следуйте инструкциям производителя 
относительно использования моющих 
средств. 

• Используйте самый мощный уровень от-
жима для обычного белья. Отжим на вы-
соких оборотах сокращает время сушки, а, 
следовательно, и потребление энергии. 

 

Общая безопасность 

• Прибор предназначен для бытового ис-
пользования и соответствует директивам 
ЕС 72/23 и 89/336 (включая директивы 
ЕС 92/31 и 93/68). 

• Внимательно прочитайте инструкции по 
безопасности до установки и использо-
вания прибора. 

• Проверьте, чтобы все транспортные 
крепления были удалены с барабана 
(см. раздел «Установка»). Несоблюде-
ние этого условия может нанести вред 
прибору, а также прилегающим предме-
там мебели во время отжима. 

• Данное руководство является неотъем-
лемой частью прибора, поэтому оно 
должно храниться рядом с прибором для 
дальнейшего использования. Установка 
прибора должна производиться квали-
фицированным специалистом с соблю-
дением всех норм и правил. Прибор рас-
считан на выполнение следующих функ-
ций: стирка и сушка вещей из ткани, 
предназначенных для стирки в стираль-
ной машине и имеющих соответствую-
щий ярлык. Любое другое использование 
прибора будет считаться не по назначе-
нию. Производитель снимает с себя 
всю ответственность за использова-
ние прибора не по назначению. 

• Заводская табличка с техническими ха-
рактеристиками, серийным номером и 
названием производителя прибора видна 
при открытом люке. Запрещается уда-
лять заводскую табличку с прибора. 

• Любые сантехнические работы, а так-
же работы, связанные с подсоедине-
нием к электричеству, должны прово-
диться квалифицированным специа-
листом. 
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1. Инструкции по безопасности 

• Прибор должен быть заземлен в соот-
ветствии с существующими нормами. 
Производитель снимает с себя ответ-
ственность за любой прямой или 
опосредованный вред здоровью, 
произошедший по причине непра-
вильного заземления или его отсут-
ствия. 

• В случае невозможности включения при-
бора при помощи вилки в розетку, необ-
ходимо предусмотреть размыкающее 
устройство с расстоянием между контак-
тами не менее 3 мм. 

• Вилка, при помощи которой прибор бу-
дет включен в сеть и соответствующая 
розетка должны иметь одинаковый тип и 
соответствовать существующим нормам. 
Проверьте соответствие напряжения в 
сети питания и частоты с теми данными, 
которые указаны на заводской табличке 
прибора. Не рекомендуется использова-
ние удлинителей и переходников. Нико-
гда не вынимайте вилку из розетки, вы-
тягивая его за кабель питания, беритесь 
только за саму вилку. 

• Прибор считается отсоединенным от 
сети питания, только если вилка была 
извлечена из розетки или был отклю-
чен соответствующий автоматический 
выключатель. Розетка должна быть 
доступна после установки прибора. 

• Прибор должен быть установлен с ис-
пользованием комплекта новых шлангов, 
которые входят в комплект поставки. За-
прещается использовать старые шланги. 

• Убедитесь, что прибор не пережимает 
кабель питания. 

• Данная стирально-сушильная машина не 
должна использоваться в автомобилях, 
на кораблях или самолетах или в других 
местах, где существует опасность взры-
ва, или в условиях агрессивной среды 
(пыль, испарения или газы), а также в 
местах, приближенных к агрессивным 
или взрывчатым веществам. 

• Не устанавливайте прибор в местах, 
подвергаемых низким температурам. 

Замерзшие шланги могу разорваться под 
давлением. 

• Убедитесь, что сливной шланг, подклю-
ченный к раковине, плотно закреплен и 
зафиксирован. 

• Если сливной шланг не зафиксирован, 
вода под напором может сорвать его, 
что может привести к затоплению. 

• После подключения сливного шланга к 
раковине также проверьте, чтобы вода 
быстро стекала в канализационную 
трубу и не скапливалась, так как в про-
тивном случае раковина может перепол-
ниться водой. 

• Не перегружайте прибор. 

• Никогда не используйте стиральные по-
рошки и другие моющие средства, кото-
рые содержат растворители или химиче-
ские реактивы. Они могут повредить 
прибор и послужить образованию 
вредоносных испарений. Эти пары 
могут также воспламениться или взо-
рваться. 

• Запрещается стирать в машине вещи, ис-
пачканные бензином и другими воспламе-
няющимися веществами. Также проверяй-
те, нет ли в карманах вещей, таких пред-
метов, как зажигалки, спички и т. п. 

• Если используются специальные испаря-
ющиеся моющие средства, то необходимо 
проследить, чтобы моющее средство бы-
ло удалено из ткани до помещения вещи в 
стирально-сушильную машину. 

• Перед стиркой проверьте, нет ли в кар-
манах одежды посторонних предметов, а 
молния и пуговицы застегнуты. 

• Не рекомендуется стирать сильно поно-
шенные или рваные вещи. 

• Во время стирки при высоких температу-
рах стекло люка может нагреться. Не ка-
сайтесь его. 

• Убедитесь, что вся вода слилась пе-
ред открыванием люка. 
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1. Инструкции по безопасности 

• Если в приборе все-таки осталась вода, 
слейте ее перед открыванием люка при-
бора. 

• Вода внутри прибора не является пи-
тьевой! 

• Проглатывание моющих средств из при-
бора может нанести серьезный вред по-
лости рта и гортани. 

• Перед удалением белья из барабана 
стирально-сушильной машины, убеди-
тесь, что барабан остановился полно-
стью. 

• Отключайте прибор от сети питания по-
сле каждого использования во избежа-
ние чрезмерного расходования электри-
чества. 

• Оставляйте люк прибора приоткрытым 
между стирками для сохранения прибо-
ра в хорошем состоянии. 

• В случае возникновения неисправностей 
ни при каких обстоятельствах не ре-
монтируйте прибор самостоятельно. 
Неквалифицированный ремонт может 
стать причиной потенциальной опасно-
сти. Отключите прибор от электрической 
сети, перекройте кран подачи воды и 
обратитесь в сервисную службу. Лю-
бые работы, связанные с ремонтом 
прибора, должны проводиться ква-
лифицированным специалистом. 

• Прибор рассчитан на его использование 
взрослыми людьми. Не позволяйте де-
тям играть с прибором, не позволяйте 
детям приближаться к прибору, пока 
идет выполнение программы. 

• Домашние животные и дети могут за-
лезть в барабан стирально-сушильной 
машины. 

• Всегда проверяйте барабан стирально-
сушильной машины до включения при-
бора. Не позволяйте детям играть с 
прибором. 

• Проследите за тем, чтобы дети не при-
ближались к прибору, когда люк открыт 
или открыто отделение для моющего 
средства. В приборе могут находиться 
остатки моющего средства, которые мо-

гут привести к проблемам с глазами, пи-
щеварительной системой, нанести вред 
горлу и гортани, а также привести к 
смерти в результате удушения. 

• Данный прибор не предназначен для ис-
пользования людьми (в том числе деть-
ми) с ограниченными физическими, так-
тильными и умственными возможностя-
ми, а также лицами, не обладающими 
достаточным опытом и знаниями без по-
лучения предварительного инструктажа 
от лица, ответственного за их безопас-
ность. 

• Данный прибор нельзя использовать, 
если применялись химические средства 
для очистки белья. 

• Нельзя допускать образования пыли, пу-
ха и скопления волокон вокруг прибора. 

• Не сушите нестиранные вещи в стираль-
но-сушильной машине. 

• Вещи, испачканные такими веществами, 
как растительное масло, ацетон, бензин, 
керосин, средства по удалению пятен, 
скипидар, воск и средства по удалению 
воска, необходимо стирать в горячей во-
де с использованием дополнительного 
количества моющего средства перед 
осуществлением сушки в данной сти-
рально-сушильной машине. 

• Такие вещи, как латексная пенорезина 
(пенистая резина), шапочки для купания, 
водонепроницаемые ткани, вещи с рези-
новой основой, а также вещи и наволоч-
ки с элементами из пенорезины, нельзя 
сушить в данной стирально-сушильной 
машине. 

• Кондиционер для белья и схожие сред-
ства следует использовать в соответ-
ствии с инструкциями производителей 
данных средств. 

• Финальная стадия процесса сушки про-
исходит без нагрева (охлаждающий 
цикл), чтобы вещи остыли до безопасной 
температуры, при которой исключается 
риск их деформирования или другого 
изменения. 
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1. Инструкции по безопасности 

• Никогда не прерывайте процесс сушки 
белья в приборе, за исключением тех 
случаев, когда все белье быстро удаля-
ется из стирально-сушильной машины и 
распределяется таким образом, чтобы 
тепло быстро рассеялось. 

• Не храните взрывоопасные вещества 
поблизости от прибора. 

Периоды простоя в работе 

• В случае длительного простоя прибора, 
его следует отсоединить от электриче-
ской и водопроводной сети и открыть 
люк, чтобы избежать формирования не-
приятных запахов и образования плесе-
ни. 

 

 

 

 

 

Важно! 

Данный прибор прост в использовании. 

Однако для достижения прекрасных резуль-
татов работы следует прочитать данное ру-
ководство по эксплуатации внимательно и 
следовать всем рекомендациям по вводу 
прибора в эксплуатацию. 

Данное руководство содержит правильные 
инструкции по установке прибора, его об-
служиванию, а также содержит полезные 
советы по использованию. 

Производитель прибора снимает с себя 
всю ответственность за последствия 
(ущерб здоровью человека или предметам 
мебели) в случае несоблюдения вышеопи-
санных инструкций по безопасности, попыт-
ки внесения изменений в конструкцию при-
бора, а также в случае использования не-
оригинальных запасных частей. 
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2. Установка 
Важно! 

Прибор должен быть установлен квалифи-
цированным специалистом в соответствии с 
существующими нормами. Стирально-
сушильная машина тяжелая. Соблюдайте 
меры предосторожности при поднимании 
прибора. 

2.1 Удаление упаковочного матери-
ала 

Часть прибора на подвижных опорах на пе-
риод транспортирования фиксируется при 
помощи шурупов (А) на задней части прибо-
ра и пластиковых прокладок (В). После уда-
ления шурупов можно использовать кабель 
питания. 

 

1. Извлеките все шурупы при помощи га-
ечного ключа 10 мм. 

2. Извлеките все шурупы (А) сзади прибо-
ра. 

 

3.  Удалите все пластиковые прокладки 
(В). 

 

4. Вставьте заглушки (С), входящие в ком-
плект поставки, чтобы вода не попада-
ла внутрь прибора, а также для предот-
вращения контакта с частями прибора, 
которые находятся под напряжением. 

 

Важно! 

• Не переворачивайте прибор и не ставьте 
на боковые стороны. 

• Рекомендуется сохранять упаковочный 
материал и крепления для будущего ис-
пользования, если прибор нужно будет 
снова транспортировать. 
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2. Установка 

2.2 Расположение прибора и вы-
равнивание 

1. Установите прибор на ровный твердый 
пол в выбранном месте. 

2. Выровняйте прибор по всем направле-
ниями при помощи уровня. При необхо-
димости, используйте регулируемые 
ножки. После завершения выравнива-
ния закрепите ножки при помощи контр-
гаек, входящих в комплект поставки. 

 

3. Обратите внимание на приборы с регу-
лируемыми ножками: задняя часть при-
бора опирается на полозьях, а не на 
ножки. Перед встраиванием прибора 
между предметами мебели, убедитесь, 
что задние ножки полностью вкручены, 
чтобы избежать повреждений при пе-
ремещении прибора. 

 

После встраивания прибора высоту задних 
ножек нужно отрегулировать таким обра-
зом, чтобы прибор опирался именно на 
ножки, а не на полозья. После этого вы-
ровняйте прибор, отрегулировав передние 
ножки и зафиксировав их на необходимой 
высоте. 

 

 

Шланг для подачи воды и сливной шланг 
можно выводить в предмет мебели справа 
или слева в зависимости от конкретных 
условий. 

Важно! 

• Необходимо проделать данные опе-
рации с особой осторожностью, чтобы 
предотвратить возможную избыточ-
ную вибрацию, смещение прибора или 
выработку излишнего шума в процес-
се работы прибора. 

• Если Вы хотите установить прибор на 
ковер, то убедитесь, что отверстия 
внизу прибора не перекрываются. 

• Также проверьте, не опирается ли прибор 
на стены, предметы мебели и т. д. 

• Прибор не должен устанавливаться за 
дверью с замком, раздвижной дверью 
или за дверью с петлями с другой сторо-
ны. 

 

 



 

2. Установка 

2.3 Подача воды 

1. Проверьте давление водопроводной 
сети. Оно должно быть в следующем 
диапазоне: 0,05-0,9 МПа. Если давле-
ние Вашей водопроводной сети выше, 
воспользуйтесь устройством по сниже-
нию давления. 

2. Подсоедините шланг для подачи хо-
лодной воды (шланг с синим винтовым 
кольцом) к отдельному крану с холод-
ной водой с резьбой ¾". Затяните туго, 
чтобы избежать протечек. Нельзя пере-
гибать шланг подачи воды, деформиро-
вать его, укорачивать или удлинять. 
Соединения с резьбой должны быть 
осуществлены только вручную. 

3. Когда прибор подключается к крану с го-
рячей водой, температура воды не 
должна превышать 60 °С. Используйте 
шланг с красным винтовым кольцом для 
подключения к крану с горячей водой. 

 

Важно! 

• При подключении прибора к новой трубо-
проводной системе или к такой, которая 
долгое время не использовалась, реко-
мендуется до подключения прибора про-
пустить через трубы достаточное количе-
ство воды. Это предотвратит попадание в 
фильтры прибора песка, грязи и другого 
мусора и защитит клапаны прибора. 

• Всегда используйте новый шланг, входя-
щий в комплект поставки. Не используйте 
старые шланги. 

 
 
 

 

 

2.4 Слив воды 

1. Вставьте сливной шланг непосред-
ственно в канализационную трубу диа-
метром не менее 4 см, на высоте от 50 
до 90 см от пола, или надежно закрепи-
те его при помощи пластикового креп-
ления на рукаве шланга на раковине 
или ванне. 

 

 

2. В любом случае проверьте, чтобы ко-
нец сливного шланга был надежно за-
креплен, чтобы вода под напором не 
сорвала его. 

Важно! 

• Сливной шланг нельзя перегибать или 
пережимать, это может привести к неэф-
фективному сливу воды. 

• Удлинение шланга возможно не более 
чем на 1 метр, при этом шланг должен 
быть того же диаметра и его нельзя пере-
гибать или пережимать. 

• Конец сливного шланга нельзя ни в коем 
случае опускать в воду. 
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2. Установка 

2.5 Подсоединение к сети электро-
питания 

Перед включением прибора в электрическую 
сеть при помощи вилки убедитесь в следу-
ющем: 

1. Частота и напряжение сети питания со-
ответствуют данным, которые указаны 
на заводской табличке прибора. Завод-
ская табличка находится на фронталь-
ной части прибора и видна при откры-
том люке. Параметры электрической 
сети, а также требования к предохрани-
телям указаны на заводской табличке. 

2. Измерительный прибор, предохраните-
ли, электропроводка, а также розетка 
рассчитаны на максимальную нагрузку, 
указанную на заводской табличке. 

3. Розетка и вилка, установленная на при-
боре, соответствуют по параметрам 
друг друга без различных переходни-
ков, адаптеров и удлинителей, которые 
могут привести к перегреву и возгора-
нию. Если розетка не соответствует 
вилке на приборе, то ее необходимо 
заменить на подходящую. 

 

 

 

 

 

 

 

Важно! 

• Розетка должна быть легко доступна по-
сле установки прибора. 

• Строго необходимо заземлить прибор. 
Подключите прибор к заземленной розет-
ке, установленной в соответствии с дей-
ствующими нормативами. 

Производитель снимает с себя ответ-
ственность за любой прямой или опо-
средованный ущерб здоровью, произо-
шедший по причине неправильного за-
земления или его отсутствия. Правиль-
ное подключение к электрической сети 
гарантирует условия, максимально без-
опасные для использования прибора. 

• Данный прибор соответствует директи-
вам ЕЭС 89/336 от 3.05.1989 «Директива 
по электромагнитной совместимости», 
включая ее изменения. 

• В случае необходимости замены кабеля 
питания, свяжитесь со специалистом 
сервисной службы. 

• Не подключайте прибор к розетке 
мокрыми руками. 

• Никогда не вынимайте вилку из розет-
ки, вытягивая ее за кабель питания, 
беритесь только за саму вилку. 
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3. Описание прибора 

3.1 Панель управления 

Все элементы управления и индикаторы расположены на панели управления на фронтальной 
части прибора. 

Дисплей: Показывает установки (скорость отжима, этап программы, сокращенное 
время, максимальная рекомендованная загрузка, уровень сушки, блокировка, про-
грамма очистки). Установки можно изменить при помощи кнопок ниже. 

 
Кнопки (слева направо): 
Выбор скорости отжима 
Выбор функций 
Подтверждение выбора 
Отсрочка старта 
Сушка 

Кнопка Старт / Пауза: 
Для запуска и остановки 
режимов работы. 

Переключатель программ: 
Для включения и отключения 
стирально-сушильной маши-
ны и для выбора программ. 
Его можно поворачивать в 
любом направлении. Пере-
ключатель не поворачивается 
в процессе выполнения запу-
щенной программы. 
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4. Использование прибора для стирки 

4.1 Сортировка и подготовка белья 
1. Рассортируйте одежду согласно типу 

ткани: белое белье, окрашенное белье, 
синтетика, тонкая ткань, шерсть. 

2. Стирайте цветные и белые вещи от-
дельно. Новые цветные вещи необхо-

димо впервые стирать отдельно. Обыч-
но инструкции по стирке указаны на яр-
лыках одежды. Следующая таблица – 
краткий перечень возможных символов, 
используемых на ярлыках одежды. 

СТИРКА ОТБЕЛИВАНИЕ 

 
Машинная стирка, 

макс. 90 °С 
 

Можно отбеливать 
 

Нельзя отбеливать  
Машинная стирка, 

макс. 60 °С 

  ГЛАЖКА 

 
Машинная стирка, 

макс. 40 °С  
Гладить при высо-
кой температуре 

 
Гладить при сред-
ней температуре 

 
Гладить слегка 

нагретым утюгом 

 
Не гладить  

Машинная стирка, 
макс. 30 °С 

  ХИМЧИСТКА 

 

Машинная стирка, 
деликатная стирка, 

макс. 60 °С 

 
Химчистка всеми 
растворителями 

 
Химчистка с исполь-
зованием углеводо-
рода, хлорного эти-
лена, монофтортри-

хлорметана 

 
Чистка с исполь-
зованием углево-

дорода и три-
фтортрихлор-

метана  

 
Химчистка  
запрещена 

 

Машинная стирка, 
деликатная стирка, 

макс. 40 °С 

 

Машинная стирка, 
деликатная стирка, 

макс. 30 °С 

  СУШКА 

 
Ручная стирка 

 
Сушить при высокой  

температуре 

 
Сушить при низкой температуре (меньше 

60°С) 

 
Нельзя выжи-
мать и сушить  Стирка запрещена 

Важно! 

• Не стирайте одежду без каймы или 
одежду с дырками, так как такая одежда 
может износиться. 

• Любые посторонние предметы (монеты, 
гвозди, шурупы, камни и любые другие 
тяжелые и жесткие предметы) могут 
нанести значительный вред прибору и не 
должны быть помещены в стирально-
сушильную машину. Внимательно про-
верьте карманы одежды до ее помеще-
ния в барабан прибора, удалите кольца с 
занавесок или заверните их в сетчатый 
мешок. 

• Стирайте небольшие предметы (носки, 
шнурки, ремни и т. п.) в пакете для стирки 
или наволочке, так как подобные предме-
ты могут попасть между барабаном и ба-
ком. Застегните наволочки, застегните 
молнии, крючки и пуговицы. Завяжите 
ремни и ленты и пришейте отрывающие-
ся пуговицы. 

• Использование современного стирально-
го порошка и выбор программы стирки с 

необходимой температурой, как правило, 
гарантирует эффективные результаты по 
удалению пятен с ткани. Однако пятна от 
травы, фруктов, крови, яиц, ржавчины, 
чернил и т. п. необходимо обрабатывать 
до помещения одежды в барабан прибо-
ра. В зависимости от ткани существует 
огромный выбор средств по удалению 
подобных пятен с одежды. В любом 
случае пятна необходимо удалять 
сразу же, так как по прошествии вре-
мени они въедаются в ткань и их уже 
будет невозможно удалить. 

• Несоблюдение рекомендаций по стир-
ке одежды, указанных на ярлыке, мо-
жет привести к порче одежды в про-
цессе стирки. 

Шерсть – только новую шерсть, помеченную 

значком , или с указаниями на ярлыке 
«shrink-proof, machine-washable» (машинная 
стирка) можно стирать в стиральной ма-
шине, используя специальную программу, 
другие типы шерсти необходимо мыть вруч-
ную или сдавать в химчистку. 
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4. Использование прибора для стирки 

4.2 Открывание люка 

Прибор оснащен устройством, которое бло-
кирует открывание люка прибора, когда вы-
полняется программа стирки. 

1. Убедитесь, что вся вода слилась, а 
барабан полностью остановился. 

Важно! 

• Если программа стирки была прервана, 
люк можно будет открыть только спустя 
3-15 минут в зависимости от температу-
ры, которая была достигнута внутри при-
бора. 

Предупреждение! 

Вода внутри прибора может быть все еще 
очень горячей, если стирка выполнялась на 
высокой температуре. Не открывайте люк 
прибора, если внутри барабана осталась 
вода! 

4.3 Белье 

Насколько это возможно для экономии элек-
троэнергии рекомендуется максимально за-
гружать прибор одеждой из различных тка-
ней. Встряхните белье перед загрузкой в 
стирально-сушильную машину, отделите 
одежду небольшого размера от одежды 
большого размера. Рекомендуется взвеши-
вать белье первые несколько раз, далее Вы 
сможете с легкостью определять вес белья 
по опыту. 

4.4 Загрузка белья 

1. Откройте люк. Поместите белье в бара-
бан, каждую вещь по отдельности. Как 
можно больше разверните белье. По 
возможности равномерно распределите 
одежду большого и небольшого разме-
ра, перемешав их между собой. 

2. Данная стирально-сушильная машина 
предполагает максимальную загрузку 
до 7 кг белья для каждой отдельной 
стирки. При загрузке большего количе-
ства белья оно может не простираться, 
или это может вызвать неполадки с 
прибором. 

3. Для экономии электроэнергии рекомен-
дуется максимально загружать прибор 
одеждой из различных тканей. 

4. Закройте люк, нажав на него до щелчка. 
Проследите за тем, чтобы не защемить 
белье люком. 

Важно! 

• Если люк закрыт не полностью, защитное 
устройство не допустит запуска програм-
мы стирки. 

• Не превышайте рекомендованную 
максимальную загрузку: это может 
негативным образом сказаться на ре-
зультатах стирки. 

4.5 Загрузка моющего средства и 
кондиционера 

Ящик для моющего средства состоит из трех 
отсеков, отмеченных следующими символа-
ми: 

 

Моющее средство для предвари-
тельной стирки 
Моющее средство для основной 
стирки 
Для кондиционера, крахмала и 
различных добавок. Дополни-
тельные средства попадают в 
барабан прибора автоматически 
во время цикла финального по-
лоскания. 

Отсек для моющего средства для основной 
стирки имеет язычок, позволяющий исполь-
зовать жидкое моющее средство. Чтобы им 
воспользоваться, потяните его на себя и 
опустите. 

 

Моющее средство и любые добавки должны 
быть помещены в соответствующий отсек 
ящика для моющего средства до начала 
программы стирки. 
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4. Использование прибора для стирки 

Никогда не превышайте отметку MAX в 
ящике для моющего средства, иначе отсе-
ки будут опустошаться раньше времени. 

Перед загрузкой жидкой густой добавки в 
ящик для моющего средства разбавьте ее в 
небольшом количестве воды, чтобы гаран-
тировать, что она не заблокирует отверстие 
для подачи. 

Используйте только моющие средства с не-
большим количеством пены, предназначен-
ные для стиральных машин-автоматов.  

Количество используемого моющего 
средства будет зависеть от жесткости 
воды, типа и количества белья, загру-
женного в прибор, а также степени его за-
грязненности. 

Учитывая все вышеперечисленные условия, 
Вы добьетесь наиболее эффективного ис-
пользования моющего средства. 

На упаковке моющего средства указаны ре-
комендованные объемы для 4 уровней жест-
кости воды, для загрузки белья массой 4-5 кг 
и с нормальной степенью загрязнения. 

Запросите информацию о жесткости воды в 
Вашем доме у компании-поставщика. 

Жесткость воды 

Степень жесткости °fH °dH 

Мягкая до 15 до 8 

Средняя 15-25 8-14 

Жесткая 25-40 14-22 

Очень жесткая более 40 более 22 

4.6 Дозировка стирального порошка 

Белье обычной степени загрязненности 

1. Выберите программу без предвари-
тельной стирки. 

2. Насыпьте то количество стирального 
порошка, которое рекомендуется его 
производителем в отсек для основной 
стирки ящика для моющего средства. 

 

 

Очень грязное белье 

1. Выберите программу с предваритель-
ной стиркой. 

2. Насыпьте ¼ часть от общего рекомен-
дованного количества стирального по-
рошка в отсек для предварительной 
стирки ящика для моющего средства, а 
оставшиеся ¾ насыпьте в отсек для ос-
новной стирки. 

Важно! 

• Если рекомендаций для особого типа 
тканей у производителя моющего сред-
ства на упаковке нет, то для деликатных 
вещей из синтетических тканей исполь-
зуйте от ½ до ⅔ рекомендованного объе-
ма стирального порошка для изделий из 
хлопка. 

• Для стирки одежды из шерсти необходи-
мо использовать только нейтральное 
моющее средство, подходящее для стир-
ки шерсти. 

• Используйте моющие средства в том 
объеме, который рекомендован их произ-
водителями. 

4.7 Дозировка жидкого моющего 
средства 

1. Вылейте рекомендованное количество 
жидкого моющего средства в мерный 
колпачок, поставляемый с бутылкой, и 
поместите в барабан или используйте 
отсек для основной стирки ящика для 
моющего средства, установив в нужное 
положение язычок. 

2. Красная вставка позволяет правильно 
определить необходимое количество 
моющего средства. 

Важно! 

• Жидкие моющие средства можно исполь-
зовать только для основной стирки, т. 
е. только для программ без предвари-
тельной стирки. 
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4.8 Удаление известкового налета 

Средства для удаления известкового нале-
та можно добавлять в отсек для предвари-
тельной стирки или в отсек для основной 
стирки в зависимости от рекомендаций про-
изводителя данного средства. Сначала за-
грузите в отсек моющее средство, затем 
средство для удаления известкового нале-
та. 

4.9 Программы и функции 

За рекомендацией по выбору программы 
или функции обратитесь к таблице «Про-
граммы». 

4.10 Включение прибора и выбор 
программы 

Для включения прибора и выбора програм-
мы проделайте следующее: 

1. Поверните переключатель программ в 
любую сторону. Это включит прибор. 

2. Выберите программу стирки. Время, 
оставшееся на выполнение програм-
мы, и максимальная загрузка для вы-
бранной программы будут по очереди 

высвечиваться на дисплее. На дисплее 
также отобразятся символы, сообщая 
различную информацию. 

3.  Для отжима будет автоматически по-
казана скорость по умолчанию. Перво-
начальное значение можно изменить 
при помощи кнопки под индикаторами 
скорости отжима. 

4. Если отжим установлен на значение 
, то отжим производиться не будет и 

программа будет завершена, когда ба-
рабан будет наполнен водой. Если вы-
брано это значение, то прибор не про-
изводит последний цикл отжима и вода 
остается в приборе. 
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4.11 Выбор и подтверждение 
функций 

 

1. Кнопка выбора функций может исполь-
зоваться для выбора следующих функ-
ций в определенной последовательности 
(сверху вниз): 

Предварительная стирка: добавляется 
цикл перед основной стиркой, который 
длится около 20 минут при температуре 
35 °С. Подходит для особо загрязненного 
белья. 

Интенсивная стирка: максимальная 
температура меняется на 60 °С и цикл 
стирки увеличивается для повышения 
эффективности энзимов моющего сред-
ства. Подходит для деликатного, но 
грязного белья. 

Под утюг: у постиранного белья меньше 
складок и его легко гладить. 

Вода плюс: увеличивается объем воды, 
используемой во время цикла стирки и 
ополаскивания. 

Или Дополнительное полоскание: Эта 
функция добавляет дополнительное по-
лоскание к программе стирки. 

Сокращенное время: уменьшается про-
должительность цикла. Символ горит 
полностью при первоначальной продол-
жительности выбранной программы. По-
сле выбора функции продолжительность 
цикла может быть снижена на среднее 
значение или на минимальное значение, 
а затем возвращено на первоначальное 
значение при помощи последовательно-
го нажатия кнопки подтверждения. 

Или Быстрая стирка: уменьшается про-
должительность цикла стирки. Подходит 
для небольшого количества загруженно-
го белья или для белья с незначитель-
ной степенью загрязнения. 

Звуковой сигнал: устанавливается, бу-
дет или нет срабатывать звуковой сигнал 
в конце выполнения программы. По 
умолчанию прибор установлен на значе-
ние «Вкл.» (on). 

2. Для подтверждения функции нажмите на 
кнопку «Подтверждение», индикатор 
функции будет гореть постоянно. 

3. Чтобы отменить функцию, просто верни-
тесь к функции при помощи кнопки вы-
бора функций и нажмите кнопку «Под-
тверждение». Чтобы сбросить все уста-
новленные вручную функции сразу про-
сто удерживайте кнопку «Подтвержде-
ние» в течение 4 секунд. 

4. Звуковой сигнал сохранит свои установки 
по умолчанию для каждого из последу-
ющих циклов. Он автоматически отклю-
чается, если выбрана программа ночной 
стирки. 
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4.12 Индикация времени до оконча-
ния программы 

 

1. Кнопка таймера может быть нажата не-
сколько раз для установки времени, по-
сле которого программа стирки завер-
шится. Время, оставшееся до оконча-
ния программы, высчитывается автома-
тически, учитывая изначальную про-
должительность выбранной программы, 
выбранные функции (температура, ско-
рость отжима и другие функции), кото-
рые могут удлинить или сократить из-
начальную продолжительность про-
граммы, а также отсрочку старта, вре-
мя, которое пользователь устанавлива-
ет до начала выполнения программы. 

2. После установки отсрочки старта на 
дисплее высветится и будет гореть по-
стоянно соответствующий символ. 

3. Для сброса отсрочки старта продол-
жайте нажимать кнопку отсрочки стар-
та, пока на дисплее не отобразится 0. 

4. Символ «Старт/Пауза» будет мигать, 
пока не начнется выполнение програм-
мы. После начала программы символ 
будет гореть постоянно. 

4.13 Запуск программы стирки 

1. Для запуска программы стирки после 
установки необходимых функций 
нажмите кнопку «Старт/Пауза». 

2. После начала выполнения программы 
на дисплее отобразится время, остав-
шееся до окончания программы, а сим-
вол «Старт/Пауза» горит постоянно. 

3. Во время выполнения программы сим-
волы, указывающие на определенный 
цикл программы будут подсвечиваться: 

Символы циклов: предварительная 
стирка, основная стирка, полоскания, 
окончательный отжим и сушка. 

 

4.14 Прерывание или изменение 
программы стирки 

Выполняемую программу стирки можно пре-
рвать в любое время: 

1. Нажмите кнопку «Старт/Пауза» и удер-
живайте в течение 3 секунд: на дисплее 
отобразится “PAUS” (в течение 1 секун-
ды) и будет попеременно мигать с ука-
занием времени, оставшегося до окон-
чания программы (1 секунда). Символ 
«Старт/Пауза» мигает. 

Прервать выполнение программы мож-
но также изменив положение переклю-
чателя программ. 

2. Для изменения выполняемой програм-
мы стирки просто переведите переклю-
чатель программ в новое положение, 
нет необходимость переводить прибор 
на паузу. Новая программа будет вы-
полнена полностью с самого начала. 
Если барабан был уже наполнен водой 
во время выполнения предыдущего 
цикла, то набор воды из новой про-
граммы будет опущен. 

3. Чтобы возобновить выполнение пре-
рванной программы нажмите кнопку 
«Старт/Пауза» снова. 
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4.15 Окончание программы 

Программы стирки выполняются автомати-
чески. На дисплее отобразится “END”, а 
символ оставшегося времени погаснет. 

1. Выключите прибор. Для этого пере-
ведите переключатель программ в 
положение “OFF” (Откл.) 

2. Удалите белье из барабана. 

3. Оставьте люк приоткрытым, чтобы 
внутреннее пространство стирально-
сушильной машины могло высохнуть. 

4. Перекройте кран подачи воды. 

Если во время программирования прибора 
Вы выбрали программу без отжима, устано-
вив скорость отжима в положение , в 
конце программы стирки на дисплее отоб-
разится сообщение “STOP”, которое будет 
мигать попеременно с “----“, и индикатор от-
жима горит. 

Для того чтобы откачать воду и отжать бе-
лье, нажмите кнопку выбора скорости отжи-
ма два раза. Прибор возобновит выполне-
ние программы, слив воду и отжав белье. 
Для выбора необходимой скорости отжима 
нажимайте кнопку выбора скорости отжима 
до тех пор, пока необходимое значение не 
будет выбрано. Для слива воды из бараба-
на без осуществления отжима нажимайте 
кнопку выбора скорости отжима, пока уста-
новленное значение не будет равно 0: слив 
будет произведен без отжима. 

4.16 Блокировка 

1. Когда функция активирована, изменить 
функцию, температуру, скорость отжи-
ма и программу стирки будет невоз-
можно в процессе выполнения запу-
щенной программы. 

 

 

 

2. Для активации функции блокировки, 
нажмите кнопку блокировки (1) и за-
жмите ее. Также нажмите кнопку выбо-
ра функций (2) и удерживайте в тече-
ние 3 секунд. 

3. Символ блокировки загорится на дис-
плее, указывая на то, что функция бы-
ла активирована. 

4. Для дезактивации функции проделайте 
то же самое. 

4.17 Аварийное открывание люка 

В случае временного сбоя в электрической 
сети, люк открывается при помощи механи-
ческого устройства, приводимого в работу 
при помощи рычага внизу прибора. 

 

• Установите переключатель в положение 
“OFF” (Откл.) и выньте вилку из розетки. 

• Слейте воду (см. пункт 6.4). 

• Потяните рычаг вниз и откройте люк. 

Внимание! Опасность ожога! Перед от-
крыванием люка проверьте, чтобы внутри 
прибора не осталось горячей воды и мою-
щего средства, которые могут вытечь из от-
крытого люка и нанести вред. 

Внимание: не открывайте люк прибора при 
помощи рычага, пока барабан еще крутится. 
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5.1 Общая информация 

Во время циклов сушки, кран подачи во-
ды должен быть открыт, а сливной 
шланг правильно расположен. 

Данный прибор может выполнять как про-
граммы только стирки, только сушки, так и 
программы стирки и сушки. 

При выполнении программ стирки и сушки 
прибор переключается от цикла стирки к 
циклу сушки автоматически, нет необходи-
мости пользоваться панелью управления (в 
конце цикла стирки) для завершения про-
граммы и перехода к циклу сушки. 

Внимание! 

• Сушите только белье и одежду, пости-
ранную с использованием растворимого 
моющего средства, пригодного к исполь-
зованию в сушильной машине. 

• Не сушите ткани после химчистки или 
после удаления пятен специальными 
средствами, содержащими активные хи-
мические компоненты, шерстяные вещи 
или вещи из тканей, содержащих 
шерсть, которые могут сесть в процессе 
сушки под воздействием высокой темпе-
ратуры, одежду из тонких тканей - шер-
сти, синтетики, тканей, структура кото-
рых может легко повредиться, например, 
шерстяная пряжа и ватин, а также вещи, 
которые содержат элементы из пеноре-
зины и других полимеров. 

• Загрузка белья для сушки не должна 
превышать 4 кг. Стирально-сушильная 
машина рассчитана на идеальные ре-
зультаты сушки белья, масса которого не 
превышает 4 кг. 

• При выборе программ стирки для проч-
ных типов тканей сушка автоматически 
осуществляется при температуре 90 °С 
(обычная сушка). 

• При выборе программ стирки для дели-
катных типов тканей сушка автоматиче-
ски осуществляется при температуре 
60 °С (бережная сушка). Поэтому при 
выполнении автоматических программ 
стирки и сушки параметры цикла сушки 
будут зависеть от выбора программы 
стирки. 

• Для выполнения программ только сушки 
белье предварительно должно быть по-
стирано и отжато насухо. 

• После осуществления сушки особенно 
пушистых вещей, например, новых мах-
ровых полотенец, необходимо выпол-
нить программу полоскания, чтобы га-
рантировать, что внутри прибора не 
осталось ворсинок, которые могут по-
пасть на вещи, помещенные в барабан 
при следующем использовании прибора. 

Важно – Не сушите вещи из деликатных 
тканей, которые не рассчитаны на темпера-
туру 60 °С, или из тканей, которые не вы-
держат выбранную Вами температуру сушки. 

5.1.1 Дополнительная сушка 

Если после осуществления сушки белье все 
еще слегка влажное, выберите короткую 
программу сушки. 

Внимание! Не пересушивайте белье, так 
как это может привести к образованию 
большого количества складок или к тому, 
что белье сядет. 
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5.2 Комбинированная программа 
стирки и сушки 

Автоматическая комбинированная про-
грамма стирки и сушки может быть установ-
лена для двух типов тканей: хлопок и синте-
тика. Если выбрана программа стирки шер-
сти, то после нее нельзя выбрать автомати-
ческую программу сушки. 

Для автоматических комбинированных про-
грамм стирки и сушки загрузка белья не 
должна весить больше 4 кг для хлопка и 
2 кг для синтетики. 

Для выбора программы стирки и сушки про-
делайте следующее: 

1. Выберите программу стирки и изме-
ните параметры, если это необходи-
мо. 

2. Нажмите кнопку сушки и установите 
необходимую продолжительность цик-
ла сушки. Дисплей изначально будет 
показывать максимально возможное 
время для установки (2h:40’), которое 
можно постепенно уменьшить до 
0h:00’. 

 

Будет ли сушка осуществляться при темпе-
ратуре 90 °С или 60 °С, будет зависеть от 
программы стирки: хлопок или синтетика. 

После установки продолжительности цикла 
сушки на дисплее символ сушки будет ми-
гать. Символ будет гореть постоянно, когда 
прибор автоматически перейдет к выполне-
нию цикла сушки. 

5.3 Программа только сушка 

1. Отключите прибор, установив пере-
ключатель в положение “OFF”. 

2. Установите переключатель на нужную 
программу сушки. Интенсивная сушка: 
для обычной сушки при температуре 
90 °С, или Бережная сушка: для сушки 
синтетических и тонких тканей при 
температуре 60 °С. 

3. Нажмите кнопку сушки несколько раз 
для выбора необходимой продолжи-
тельности (см. пункт 5.2). 

4. Нажмите кнопку «Старт/Пауза» для за-
пуска программы сушки. На дисплее 
отобразится обратный отсчет времени 
и будет гореть символ сушки. 

Внимание! 

• Так как программа сушки выполняется 
отдельно от программы стирки, то связи 
между ними не будет (обычная или для 
синтетики). Поэтому рекомендуется вы-
бирать нормальную программу сушки 
для хлопка и окрашенных тканей и бе-
режную сушку для синтетики и вещей из 
тонких тканей. 

• Для идеальных результатов сушки за-
грузка белья не должна весить больше 
4 кг для хлопка и 2 кг для синтетики. 

5.4 Прерывание или изменение 
программы сушки 

1. Прерывание программы сушки осу-
ществляется таким же образом, как и 
прерывание программы стирки. 

2. Для завершения программы и удале-
ния белья из барабана лучше всего 
остудить белье. При помощи кнопки 
выбора установите время сушки на 
20 минут. Снова запустите прибор, как 
было описано выше, и белье будет го-
тово к удалению. 
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5.5 Программа очистки 

Чтобы обеспечить условия для максималь-
но эффективной работы прибора на долгое 
время, он был оснащен программой очистки 
воздушного контура от накопившихся вор-
синок, пуха и пыли. 

1. После определенного количества вы-
полненных программ сушки на дисплее 
отобразится символ, сообщая о том, 
что необходимо выполнить программу 
очистки. Предупреждающий символ 
будет гореть, пока программа очистки 
не будет завершена. Символ погаснет 
после завершения программы очистки. 

2. Для запуска программы очистки проде-
лайте следующее: 

a. Убедитесь, что барабан абсо-
лютно пуст и закройте люк. 

b. Установите переключатель в 
положение программы очистки 
(см. таблицу программ для 
точного определения положе-
ния переключателя). 

c. Нажмите кнопку 
«Старт/Пауза». 

Программу очистки можно также осуществ-
лять, если символ на дисплее прибора не 
горит. 
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6. Уход и чистка 
Перед осуществлением очистки прибора 
необходимо отсоединить его от сети пи-
тания, вынув вилку из розетки или от-
ключив предохранитель. 

6.1 Корпус 

• Регулярная тщательная очистка прибора 
обеспечит прекрасную его сохранность и 
внешний вид. 

• Очищайте корпус машины только мылом 
и водой, затем просушите мягкой тканью. 

• Пластиковые части следует просто про-
тереть влажной тканью. 

• Не скоблите корпус прибора приспособ-
лениями с острыми краями, не исполь-
зуйте агрессивные или абразивные мою-
щие средства, так как они могут повре-
дить поверхность. 

• Из соображений безопасности никогда 
не брызгайте и не направляйте струю 
воды на прибор. 

6.2 Барабан 

• Удалите остатки ржавчины на барабане 
при помощи специального моющего 
средства для нержавеющей стали. В 
особо запущенных случаях возможно ис-
пользование мелкозернистой наждачной 
бумаги. 

• Для удаления известкового налета ис-
пользуйте высококачественные средства 
для стиральных машин, содержащие ве-
щества для предотвращения коррозии. 

• Всегда следуйте рекомендациям произ-
водителей данных средств по их исполь-
зованию и объему. 

• После удаления ржавчины и известкового 
налета на барабане, проведите несколь-
ко циклов ополаскивания, чтобы смыть 
моющее средство, которое может повре-
дить поверхность прибора. Никогда не 
используйте средства, содержащие ак-
тивные химические соединения. Суще-
ствует риск испарения этих средств, что в 
результате может привести к пожару. 

6.3 Уплотнитель люка 

Проверяйте время от времени уплотнитель 
люка и удаляйте посторонние предметы, ко-
торые могут попасть в складку. 
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6.4 Дренажный насос 

Дренажный насос необходимо проверять ре-
гулярно, особенно: 

• если вода не вытекает во время от-
жима и слива, 

• машина издает странные звуки во 
время слива, так как посторонние 
предметы мешают процессу слива 
воды. 

В таких случаях проделайте следующее: 

1. Отсоедините прибор от водопро-
вода и сети электропитания. 

2. В зависимости от модели далее про-
делайте следующие действия: 

Полностью встраиваемая модель: 

Используя небольшую отвертку в качестве 
рычага, удалите заглушки, как показано на 
рисунке, нагните на себя и вниз цоколь и по-
лучите доступ к дренажному насосу. 

 

Отдельно стоящая модель: 

Вставьте небольшую отвертку в отверстия 
на передней части цоколя, надавите на ры-
чаг (отвертку) по направлению вверх, чтобы 
освободить верхнюю часть цоколя. 

Наклоните цоколь слегка вперед, а затем 
потяните вверх, чтобы удалить полностью. 

 

3. Освободите аварийный сливной 
шланг (А).  

Предупреждение: если шланг горячий, то 
вода горячая или очень горячая. Поме-
стите плоский контейнер для сбора воды 
на пол и снимите колпачок (В), чтобы 
слить воду. 

В зависимости от количества воды в при-
боре контейнер нужно будет опустошить 
несколько раз. 

Когда вода из прибора больше не течет, 
снова закройте шланг при помощи кол-
пачка (В), плотно вставив его на место. 

 

4. Отвинтите крышку на дренажном 
насосе (D) по направлению влево. 
Очистите насос и удалите любые по-
сторонние предметы. Также проверь-
те внутреннее пространство (Е), убе-
дившись, что колесо насоса свободно 
вращается. Любые застрявшие посто-
ронние предметы необходимо уда-
лить. 

 

5. Заверните крышку обратно на насос. 
Закрепите сливной шланг, застегнув 
колпачок в отверстие (С). 

В зависимости от модели установите цоколь 
на место следующим образом: 

Полностью встраиваемая модель: 

Сначала установите нижнюю часть цоколя. 
Надавите на него по направлению к предме-
ту мебели, а затем установите заглушки на 
место. 

Отдельно стоящая модель: 

Сначала установите нижнюю часть цоколя 
на место, затем надавите по направлению к 
предмету мебели и защелкните. 



24 

6. Уход и чистка 

6.5 Ящик для моющего средства 

С течением времени в ящике образуются 
отложения из моющих средств и добавок, 
поэтому его нужно очищать регулярно. 

Для упрощения этой процедуры выньте 
ящик для моющего средства полностью (по-
тяните его на себя до упора, затем нажмите 
на зону, отмеченную надписью “PUSH” и вы-
тащите полностью). 

Удалите сифон (А) и промойте все части го-
рячей водой. Вставьте сифон на место пол-
ностью и удалите любые остатки моющего 
средства перед установкой ящика для мою-
щего средства на место. 

 

 

 

 

 

 

 

 

6.6 Фильтр шланга для подачи во-
ды 

Прибор оснащен фильтром, который защи-
щает клапаны в шланге для подачи воды. 

Фильтр расположен на шланге для подачи 
воды, который соединен с краном. 

Если Вы заметили, что машина слишком 
долго наполняется или количество набран-
ной воды недостаточное, проверьте, не за-
сорился ли фильтр шланга для подачи воды. 

 

Для очистки фильтра: 

1. Отключите прибор от электриче-
ской сети. 

2. Закройте водопроводный кран. 

3. Отвинтите шланг от крана и снимите 
фильтр. 

4. Прочистите фильтр под краном ста-
рой зубной щеткой. 

5. Установите фильтр на место и завин-
тите шланг. Убедитесь, что фильтр 
установлен правильно. 
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7. Устранение неисправностей 
Данный прибор соответствует нормативам, 
относящимся к безопасности электрическо-
го оборудования. Из соображений безопас-
ности любое выявление причин неполадок, 
а также ремонт прибора должны осуществ-
ляться квалифицированным специалистом, 
чтобы избежать возможной угрозы здоро-
вью пользователя. 

Некоторые неисправности связаны с недо-
статочно регулярным обслуживанием и 
чисткой или из-за недосмотра, с ними мож-
но справиться самостоятельно, не обраща-
ясь в сервисную службу. Пожалуйста, перед 
обращением в сервисную службу осуще-
ствите проверку в соответствии с таблицей 
ниже. 

Неисправность Возможная причина 

Машина не включается. 

Проверьте: 

• Вставлена ли вилка в розетку. 

• Плотно ли закрыт люк прибора.  

• Была ли нажата кнопка Старт / Пауза. 

Машина не набирает воду. 

Проверьте: 

• Вставлена ли вилка в розетку. 

• Плотно ли закрыт люк прибора.  

• Кран подачи воды открыт. 

• Не перегнут ли или защемлен шланг подачи воды. 

• Не засорен ли фильтр шланга подачи воды. 

В барабане не видно воды. 

Не является неисправностью. 
Это вызвано тем, что благодаря новым технологиям современные 
стиральные машины используют меньше воды по сравнению с ма-
шинами предыдущего поколения. 

Машина не сливает воду. 

Проверьте: 

• Не перегнут ли или защемлен сливной шланг. 

• Не засорен ли дренажный насос. 

Машина не сливает воду по-
сле последнего полоскания 
при выполнении программ 
Деликатной стирки и Шерсти. 

Не является неисправностью: пауза запрограммирована в програм-
му, чтобы избежать образования складок на белье. 
Чтобы слить воду проделайте действия, указанные в разделе «Окон-
чание программы». 

Машина набирает воду и 
сливает ее постоянно. 

Убедитесь, чтобы конец сливного шланга был не слишком низко рас-
положен. 

Машина сильно вибрирует 
во время отжима. 

Проверьте: 

• Отрегулированы ли ножки по высоте. 

• Не находится ли прибор слишком близко к стенам или предметам 
мебели. 

• Были ли удалены все транспортные крепления. Возможно, бара-
бан все еще зафиксирован. 

В барабане образуется слиш-
ком большое количество пе-
ны, пена вытекает из ящика 
для моющего средства. 

Проверьте: 

• Рекомендовано ли используемое Вами моющее средство для сти-
ральных машин-автоматов, а не для ручной стирки. 

• Используется ли то количество моющего средства, которое указа-
но на упаковке, не превышено ли оно. 

На полу вода. 

Проверьте: 

• Крепления шланга для подачи воды, не расшатались ли они. 

• Правильно ли расположен конец сливного шланга. 

Использован не весь конди-
ционер или слишком много 
воды осталось в отсеке. 

Проверьте, правильно ли установлен сифон в ящике для моющего 
средства, не поврежден ли он. 
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Неисправность Возможная причина 

Отжим не выполняется. 

Сработало устройство обнаружения дисбаланса, предотвращающее 
чрезмерную вибрацию при отжиме, если в начале отжима белье в 
барабане распределено неравномерно. Если белье все еще влажное 
после завершения программы, распределите белье вручную равно-
мерно по барабану и повторите только отжим. 

Слив воды из барабана. 

В случае сбоя в электрической сети или неполадки с прибором воду 
из барабана можно слить, воспользовавшись процедурой аварийного 
слива. 

Белье плохо отжато. 
Вещи большого размера переплелись между собой и неравномерно 
распределились в барабане. Всегда стирайте большие вещи вместе 
с небольшими. 

Следы моющего средства на 
одежде. 

Многие моющие средства, не содержащие фосфатов, очень плохо 
растворяются в воде. 
Выберите дополнительное полоскание или стряхните моющее сред-
ство с одежды. 

Белье плохо высушено. 

Проверьте: 

• Открыт ли кран подачи воды. 

• Не превышена ли норма загрузки белья. 

• Была ли выбрана достаточная продолжительность программы. 

• Была ли выбрана правильная программа сушки. 
Если прибор все еще недостаточно тщательно высушивает белье, то 
свяжитесь со специалистом сервисной службы, чтобы они очистили 
систему сушки прибора и удалили любые скопления пыли и ворса. 

Неудовлетворительные ре-
зультаты стирки. 

• Слишком маленькая доза моющего средства или неподходящее 
моющее средство. 

• Перед стиркой не были обработаны некоторые виды пятен. 

• Неправильный выбор программы и температуры. 

• Слишком много белья загружено в барабан. 

 

Сообщения об ошибках 

В случае неполадки прибор определит неисправность и сообщит о ней при помощи дисплея. 

Код ошибки Ключ к проблеме 

 

Люк неплотно закрыт. Попробуйте закрыть его снова. 

 

Проблема с устройством Аква-Стоп. Отключите прибор от 
электрической сети, перекройте кран подачи воды и свяжитесь 
со специалистом сервисной службы. 

 

Вода не поступает для стирки. См. «Машина не набирает воду» 
в таблице по устранению неполадок. 

 

Вода не сливается. См. «Машина не сливает воду» в таблице 
по устранению неполадок. 
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